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Innovacion para tu vida

» Admite hasta dos centros de control de pantalla
tactil en varios idiomas

» Admite un médulo de puerta de enlace LSN con
hasta 127 dispositivos LSN

» Ocho entradas supervisadas y una entrada
antisabotaje sin supervision

» Admite fuentes de alimentacion adicionales

» Notificacion de eventos a través de Ethernet
(opcional) y a través del comunicador IP integrado

Este kit MAP incluye un panel MAP 5000 small COM, Resumen del sistema

un centro de control MAP (teclado de pantalla tactil),

un médulo de puerta de enlace LSN para MAP, una Panel MAP
fuente de alimentacion MAP de 150 W y un kit de caja Terminales y conectores: vista frontal
del panel MAP.

Mediante el uso de un bus de datos de Bosch (BDB)
basado en tecnologia de Red de area de controlador
(CAN) como bus interno y externo, el panel se puede
destinar a diversas aplicaciones como parte del
sistema escalable Modular Alarm Platform 5000.

El panel se puede montar en la placa de montaje MAP
con bisagra en el kit del caja de panel MAP. De esta
forma, se puede acceder facilmente a todos los
terminales del cableado y conectores de los puertos
de comunicacion.
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Element  Descripcion Centro de control MAP (teclado de pantalla tactil)
0 Menu principal, pantalla 1

1 Puerto de host USB, no activado en la actualidad

2 Puerto USB, no activado en la actualidad

3 Puerto Ethernet

4 Interruptor de instalador

5 Entrada del interruptor de bucle antisabotaje

6 Ocho entradas supervisadas

7 Salida de alimentacion auxiliar Disarm
8 Dos salidas de relé de contacto en seco de tipo C

9 Dos salidas auxiliares de tension conmutadas

10 Puerto de bus de datos de Bosch (BDB) externo

Terminales y conectores: vista posterior

T il

= Elem  Component Descripcion
[E*‘“@ ento e
1 Nombredela  Estainformacion identifica la pantalla activa.
pantalla
2 Botones de Estos botones se utilizan para realizar
menu tareas.
3 Icono del Este icono indica que el panel de control esta
modo de en modo de instalador.
instalador
4 Iconode RPS  Esteicono indica que el software de
Element  Descripcion conectado programacion remota esta conectado al
0 panel de control.
1 Conector de entrada de la fuente de alimentacion 5 Boton de Este botdn se utiliza para ver informacién

informacion adicional del sistemay borrar los eventos,
las alarmas o los problemas.
Parpadeando en color rojo: atin no se han
borrado los eventos y las alarmas del
sistema.
Parpadeando en color amarillo: atin no se han
borrado los problemas del sistema.
Verde: no hay informacion adicional
disponible sobre el sistema.

2 Puerto de bus de datos de Bosch (BDB) interno

6 Barrade Estos botones se utilizan para desplazarse
navegacion por el sistema, con el fin de encontrar tareas
o visualizar informacién del sistema. Los
botones atenuados estan desactivados.

Alimentacion adicional

Para proporcionar alimentacion adicional a los centros
de control remotos, utilice el kit de caja de ampliacion
para MAP ICP-MAP0120 (aplicacion para fuente de
alimentacion).
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Elem  Descripcion

ento

1 Bus de datos de Bosch

2 Kit de caja de ampliacion para MAP ICP-MAP0120

3 Fuente de alimentacion MAP ICP-MAP0005-2 de 150 W

4 Baterias: hasta dos baterias de 18 Ahy 12 V conectadas en
serie.

5 Centr)o de control MAP IUI-MAP0001-2 (teclado de pantalla
tactil

Funciones basicas

Panel MAP 5000 small COM

Junto con un modulo de puerta de enlace LSN para
MAP, el panel admite hasta 600 direcciones, 500 areas
y 996 usuarios. Como parte de una solucion Modular
Alarm Platform 5000, el panel se conecta a sistemas
de gestidn de edificios a través del protocolo de
Internet (IP).

El panel admite hasta 1500 direcciones, 500 areas y
996 usuarios. Como parte de una solucién Modular
Alarm Platform 5000, el panel se conecta a sistemas
de gestion de edificios a través del protocolo de
Internet (IP).

Bus de datos de Bosch (BDB) basado en la
tecnologia CAN
El panel proporciona dos buses de datos:

« Bus de datos de Bosch (BDB) interno: con un limite
de 3 m de longitud total, conecta el panel con los
demas dispositivos MAP.

« Bus de datos de Bosch (BDB) externo: con una
longitud total de hasta 1000 m, permite colocar
centros de control, puertas de enlace LSN, moddulos
divisores CAN y fuentes de alimentacion en el punto
de uso con el fin de aumentar la eficiencia.

Entradas y salidas

El panel admite una entrada antisabotaje sin
supervision y ocho entradas supervisadas. Admite
también una salida auxiliar, dos salidas de relé de
contacto seco tipo C y dos salidas programables para
dispositivos de notificacién locales.

La salida auxiliar y las dos salidas de alimentacién
tienen proteccion contra sobrecargas. Las salidas
estan disefladas para proporcionar proteccion
individual. En consecuencia, si se produce un
cortocircuito en una salida, el fallo no afecta al
funcionamiento de la otra.

Actualizaciones y cambios de version de firmware

El firmware de todos los dispositivos del sistema MAP
se puede actualizar o cambiar de version con el
software de programacién remota (RPS) de Bosch. Las
actualizaciones o cambios de version se pueden llevar
a cabo localmente o de forma remota (IP a través de
Ethernet).

Notificacion de eventos
Los eventos se pueden transmitir a una central
receptora de alarmas a través de dos vias distintas:
Ethernet o GPRS.
Protocolos disponibles a través del comunicador IP
integrado:

e VdS 2465-S2

- SIADC-09 (TCP/IP y UDP/IP)

* Conettix IP

Comunicacion con paquetes de software de Bosch
El sistema MAP permite la comunicacién
independiente con los siguientes componentes y
sistemas:
- Sistemas de gestién
» Software de programacion remota (RPS) de Bosch
Se trata de un software de programacién y
diagnodstico para paneles de control que proporciona
opciones de programacion remota, almacenamiento
de registros, control remoto y diagnostico.

Centro de control MAP (teclado de pantalla tactil)

Pantalla tactil

El centro de control cuenta con una pantalla tactil
resistiva, que permite al usuario usarla directamente
como un dispositivo de entrada sin la naturaleza
estatica de las teclas fisicas. Esto proporciona una
interacciéon mas dinamica e intuitiva con graficos e
iconos. La tecnologia de pantalla de cristal liquido de
transistores de pelicula fina (TFT-LCD) proporciona
una calidad de imagen excelente.

El conjunto electrénico encapsulado protege frente al
dafo fisico durante la manipulacion y la instalacion.

Tonos sonoros
El centro de control cuenta con un altavoz y genera los
siguientes tonos:

« Tono de pulsacién del botén aceptado: confirma que
un usuario ha realizado una seleccion pulsando una
imagen en la pantalla tactil.

» Tono no valido: indica si el usuario toca una imagen
de botodn inactiva o un area sin una imagen de botdn.

« Tono de tiempo de entrada: notifica al usuario que
desarme el sistema en un periodo programable
especificado.

« Tono de tiempo de salida: notifica al usuario que el
sistema se esta preparando para armarse en un
periodo programable especificado.
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« Tono de alarma de intrusidn: indica un estado de
alarma.

< Tono de supervisién de intrusién: indica un estado de
anomalia de punto supervisado.

« Tono de problemas de intrusién: indica un estado de
anomalia de punto.

» Tono de timbre: indica una activacién de punto.

« Tono de anomalia en sistema: indica un estado de
anomalia en el sistema, como un error en la fuente de
alimentacién principal.

Controles visuales y audibles

El centro de control cuenta con un control de brillo y
de volumen integrado. Puesto que cada centro de
control puede ajustarse individualmente, cambiar el
volumen o el brillo en un centro de control no afecta a
ningun otro centro de control del mismo sistema. El
ajuste de volumen solo afecta al volumen del centro de
control, no al volumen de las alarmas ni de los sonidos
de anomalias.

Idiomas

Al crear un usuario se selecciona su idioma preferido.
Cuando el usuario inicia sesién, en el centro de control
se usa dicho idioma preferido.

Entrada de sabotaje

La caja del centro de control dispone de un interruptor
de bucle antisabotaje incorporado para detectar la
extraccion de la caja o la pared.

Modulo de puerta de enlace LSN para MAP

Tolerancia a fallos

El disefio de la configuracion del circuito de bucle
tolera un estado de corto o un estado de abierto y aun
mantiene el funcionamiento completo para todos los
dispositivos en el bucle LSN.

Direccionamiento automatico
En un ramal, se admiten simultaneamente el modo
LSN clasico y el modo LSNi.

Software de programacion remota de Bosch

Los instaladores pueden usar el Software de
programacion remota (RPS) de Bosch Security
Systems para comprobar y modificar la configuracién
de los dispositivos en la puerta de enlace.

Salidas de alimentacion auxiliar LSN

La puerta de enlace admite dos salidas
individualmente supervisadas y protegidas contra
sobrecargas.

Fuente de alimentacion MAP de 150 W

Deteccion de fallos de conexion a tierra

La fuente de alimentacion detecta fallos de conexion a
tierra de 25 kQ), o menores, en el cableado del sistema
y los comunica al panel a través del bus de datos de
Bosch.

Control de supervision

El software supervisa informacion de estado y la
comunica a través del bus de datos de Bosch. Se
supervisa lo siguiente:

« Alimentacion de entrada CA

e Alimentacién por bateria

« Cargador de baterias

« Salidas de 28 V CC (salida A, salida B)

« Salida auxiliar conmutada de 24 V CC nominal

Indicadores

Diodos emisores de luz (LEDs) amarillos y verdes, y
salidas de sefales, que indican el estado de CA,
baterias y comunicacion de BDB.

Circuito de carga de baterias

El cargador de baterias proporciona 4,85 A nominales
(5 A maximo) para todas las salidas. La corriente
disponible para recargar las baterias es esta corriente
nominal de 4,85 A menos la corriente que se esté
suministrando a las demas salidas (salidas Ay B,
salida auxiliar conmutada y salida del panel).

Si se produce un fallo en la alimentacion CA, las
baterias deben suministrar alimentacion suficiente
para mantener el funcionamiento durante un plazo de
tiempo especificado. Se debe tener en cuenta el
retraso en la indicacién del fallo de alimentacion CA.
En cuanto a la tensidn de las baterias de 24 V CC, la
corriente de las baterias es un facto 1,3 superior que
la corriente de carga. Cuando se reanuda la
alimentacion CA, las baterias se deben recargar, en un
plazo de tiempo especificado, hasta el 80 % respecto
al 100 % de la capacidad nominal. En la tabla siguiente
se indica la corriente maxima disponible para el panel
y otros usos, en funcién de la configuracion y el
tiempo de recarga de las baterias utilizadas:

Tiempo de recarga 24 horas 24 horas 48 horas
en 100 % hasta hasta hasta
80% 100% 100%
24V /18 Ah 3A 3A 3A
24V /36 Ah 3A 2,7A 3A
24V /40 Ah 2.9 2,5A 3A
24V /72 Ah 1,5A 1,2A 2.4A
24V /80 Ah 1,2A 0,8A 1.5A

Sobrecarga, proteccion contra sobretension y
recuperacion

Las baterias conectadas se controlan
permanentemente para detectar si la tension es baja
(<25 V CC). Después de un fallo prolongado de la
alimentacion CA, el hardware y el software de la
fuente de alimentacién desconectan una bateria de
todas las salidas si su tension baja por debajo de 20V
CC. El desbordamiento de carga impide que se
produzcan dafios permanentes en las baterias. Una vez
que se reanuda la alimentacion CA con una tensién de
funcionamiento adecuada, el cargador recarga las
baterias.
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La proteccién contra sobretension impide que la
tensién de salida supere el valor de >30 V CC. De esta
forma, las salidas conectadas quedan protegidas
contra sobretensiones.

Compensacion de temperatura

La fuente de alimentacion ajusta la tension de carga
de las baterias en funcién de la temperatura del aire
alrededor de las baterias.

Certificados y homologaciones

Region Certificacion
Alemania Vds-S $112016 [MAP 5000]
Vds G111040 [ICP-MAP-5000]
Vds 6114801 [ICP-MAP5000-COM]
Europa CE [MAP 5000 Modules]
EN5013  EN-ST-000121 [MAP 5000]
1
Polonia Me= 03-16-0 [ICP-MAP5000]
CHOM
Francia AFNOR N1133400003A0 ICP-MAP5000-2
[MAP5000]
Cantidad Componente
1 El panel MAP 5000 small COM incluye:

+ Ocho resistencias fin de linea (RFL) de 12,1 kQ

+ Dos resistencias fin de linea (RFL) para terminal
CANde 1200

+ Un cable de alimentacion del panel

+ Un conector de 2 terminales (blanco)

» Un conector de 2 terminales (azul oscuro)

« Dos conectores de 3 terminales (naranja)

+ Cuatro conectores de 3 terminales (azul oscuro)

+ Un conector de 4 terminales (verde)

+ Ncleo de ferrita pequefo

+ Ndcleo de ferrita grande

1 El centro de control MAP (teclado de pantalla tactil)
incluye:
+ Dos tornillos M3 x 20 mm Torx

1 El médulo de puerta de enlace LSN MAP incluye:
+ Cable CAN, corto
- Cuatro conectores con terminales (dos de color
marron, dos de color blanco)

1 La fuente de alimentacion MAP de 150 W incluye:

+ Dos cables de bus de datos de Bosch (BDB),
largos (con conector de 4 terminales)

»Un cable con termistor (con conector de 2
terminales)

+ Un cable de alimentacion por bateria (con
terminal de anillo)

+ Un cable de puente de bateria (con terminal de
anillo)

- Dos conectores de 2 terminales (azul oscuro)

« Un conector de 2 terminales (blanco)

Cantidad Componente

+ Un conector de 3 terminales (naranja)
+ Un conector de 4 terminales (verde)
Un conector de 5 terminales (negro)

1 El kit de caja del panel MAP incluye:

« Uninterruptor de bucle antisabotaje para la caja
del panel MAP

+ Un bloque de terminales de conexiones MAP de
CA

 Unjuego de cerradura para caja MAP

+ Siete tornillos TORX (M4 x 8 mm, tipo A)

+ Dos tornillos TORX (M3 x 5 mm)

+ Funda en espiral para cables (grande)

+ Plantilla para taladrar

+ Manual de instalacion

Especificaciones técnicas

Panel MAP 5000 small COM

Especificaciones eléctricas

Tension minima de 19
funcionamiento en VCC

Tension maxima de 29
funcionamiento en VCC

Tension nominal en VCC 28

Consumo minimo de corriente en 250
mA

Consumo maximo de corriente en 500
mA

Salidas

Consumo maximo de corriente en 1000
mA por cada salida

Salidas de relé

Tension maxima de 30
funcionamiento en VCC

Tension maxima de 30
funcionamiento en VCA

Determinado por la capacidad de
la bateria y la carga del sistema.
En caso necesario, tenga en
cuenta los limites relativos al
tiempo o0 a la capacidad para
recargar las baterias que se
estipulan en las regulaciones
nacionales o en las normas EN
correspondientes.

Tiempo de reserva

Especificaciones mecanicas

Dimensiones en cm (Al x An. x 14.6x21.6x5.5

Pr.)

Pesoengr 450
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Indicadores LED verde para el estado de

funcionamiento
Numero de mddulos de salida
Salida auxiliar 1
Salida de alimentacion 2
Salida de relé de contactoenseco 2

detipoC

Namero de dispositivos

Puertas de enlace LSN 1
Centros de control 2
Comunicador IP integrado 1

Centro de control MAP (teclado de pantalla tactil)

Especificaciones eléctricas

Tension minima de 16
funcionamiento en VCC

Tension maxima de 29
funcionamiento en VCC

Tension nominal en VCC 28

Corriente nominalenmAa 28V CC

Inicio 250
Alarma 175
Pantalla inactiva 100
Pantalla inactiva oscura 60

Especificaciones mecanicas

Dimensiones en cm (Al x An. x 15,6x17,1x3,9

Pr.)

Pesoengr 363

Material de la carcasa Plastico ABS
Color Blanco texturizado
Pantalla tactil

Tipo LCD TFT

Diagonal encm 14

Relacion de aspecto 4:3

Resolucién en pixeles 320x 240
Profundidad de color Color de 16 bits

Retroiluminacion LED blanco con brillo ajustable

(activo e inactivo)

Indicadores 3LED
« verde: alimentacion

Tipo de conexion

Ndmero maximo de centros de
control (teclados de pantalla
tactil)

- amarillo: error
= rojo: alarma

Bus de datos de Bosch de 4
cables; 2 conjuntos de terminales
para el cableado de entrada/
salida en cadena

2

Modulo de puerta de enlace LSN para MAP

Especificaciones eléctricas

Tension minima de
funcionamiento en VCC

Tension maxima de
funcionamiento en VCC

Tension nominal en VCC
Corriente nominal en mA

Consumo de corriente de reposo

Corriente maxima de salida
auxiliar LSN en mA

16

29

28
1600

Depende de la carga del
dispositivo LSN

2x500

Especificaciones mecanicas

Dimensiones en cm (Al x An. x
Pr.)

Pesoengr

Material de la carcasa
Color

Indicador

Requisitos de cableado

15.88x8.26x6.35

365

Plastico ABS

color hueso

LED de alimentacion verde

0,6 mm-1,0 mm (18 AWG -

22 AWG) solido o trenzado; hasta
1000 m de longitud de linea; tipo
trenzado y apantallado

Fuente de alimentacion MAP de 150 W

Especificaciones eléctricas

Tension maxima de
funcionamiento en VCA

Frecuencia minima de linea de CA
enHz

Frecuencia maxima de linea de
CAenHz

Tension minima de salida en VCC
Tension maxima de salida en VCC

Consumo minimo de corriente en
mA

230 (-15 %, + 10%)

47

63

16
30

1070 ala carga nominal y
230V CA
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Consumo maximo de corriente en
mA

Bateria

Configuracion de la bateria en
vCceC

Tipo de bateria

Clasificacion de amperio hora
minima en Ah

Clasificacién de amperio hora
maxima en Ah

Tension de carga de la bateria en
vVce

Salida nominal del cargador de
baterias en A

Salida maxima del cargador de
baterias en A

Salidas

Suma maxima de alimentacion de
salida (accesible en campo o
accesible para el usuario) en W

Fluctuacion maxima de todas las
salidas de tension en mV

SalidasAyB

Tipo

Tension minima de salida en VCC
Tension maxima de salidaen VCC
Tensién nominal en VCC
Corriente nominal en mA (Ao B)

Corriente nominal en mA (suma
deAyB)

Salida auxiliar conmutada

Tipo

Tension minima de salidaen VCC
Tension maxima de salidaen VCC
Tension nominal en VCC
Corriente nominal en mA

Salida del panel

Tipo

Tension maxima de salida en VCC

100sincargaya24VCC

12

Bateria de plomo, sin
mantenimiento

18

80

27.6 (con compensacion
térmica)

4.85

<109

<250

Supervisadas, con proteccion
contra cortocircuito
independiente

26

30
28+1
2000
3000

Supervisada
24

30

24

500

No supervisada

27.6

Tension nominal en VCC

Corriente nominal en mA

24
500

Problema de contactos de salida en seco

Tension maxima de
funcionamiento en VCC

Corriente nominal en mA

30

1000

Especificaciones mecanicas

Dimensiones en cm (Al x An. x
Pr.)

Dimensiones en pulgadas (Al. x
An.xPr.)

Pesoengr
Peso en oz

Indicadores

Namero de entradas

Entrada del interruptor de bucle
antisabotaje

Circuito de compensacion
térmica’

11.43x22.23x6.67

4.5x8.75x2.63

590
20.8

Los LED verdes indican:
» CAcorrecta
- Monitor de
funcionamiento
Dos LED amarillos indican:
- BAT1/2 (On:faltala
baterfa, intermitente:
bateria baja)

1

" Si no se usa el termistor incluido en el volumen de
suministro, se debe poner un resistor de carga de

10 kQ, 1 %, ¥ W entre los terminales de recorte (no
cumple la norma VdS). La condicién de desvio de
tolerancia alto de la tension de la bateria suele indicar
que falta un resistor de recorte.

Kit de caja del panel MAP

Especificaciones mecanicas

Dimensiones en cm (Al x An. x
Pr.)

Dimensiones en pulgadas (Al. x
An.xPr.)

Pesoengr

Material

Color

65.8x44.3x19.35

25,9x17,4x7,6

1566

Acero laminado en friode 1,5 mm
(0,06 pulg)

Blanco
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Kit MAP 5000 small COM

Especificaciones medioambientales

Temperatura minima de -10
funcionamiento en °C

Temperatura maxima de 58
funcionamiento en °C

Temperatura minima de -20
almacenamiento en °C

Temperatura maxima de 60
almacenamiento en °C

Humedad relativa minima en % 5
Humedad relativa maxima en % 95
Clase de proteccion IP30

IP31 (integrado en la caja del
panel MAP con un perfil de
proteccion de bordes)

Nivel de seguridad IKO4
IKO6 (integrado en la caja del
panel MAP con un perfil de
proteccion de bordes)

Clase ambiental Il:
EN50130-5,VdS 2110

Consumo Interiores

Informacion sobre pedidos

Kit MAP 5000 small COM

Kit que incluye un panel MAP 5000 small COM, un
centro de control MAP (teclado de pantalla tactil), un
modulo de puerta de enlace LSN para MAP, una fuente
de alimentacion MAP de 150 W y un kit de caja del
panel MAP.

Panel MAP 5000 con terminales de cableado para
entradas antisabotaje y de fuente de alimentacién,
ocho entradas supervisadas, relé de tipo C y salidas de
alimentacion auxiliares, salidas de tension
conmutadas, dos puertos de bus de datos de Bosch y
un puerto Ethernet.

Adecuado para 1 puerta de enlace LSN y 2 centros de
control (teclado de pantalla tactil).

Comunicador IP integrado adicional.

Numero de pedido ICP-MAP5000-SCE
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